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Fenix E15

Fenix E15 is a universal EDC flashlight. Offering 3
brightness levels, it can meet various requirements of the
brightness and the runtime perfectly. The portable and
compact design makes it extremely convenient to be
carried. It performs well in the cold areas due to the anti-
freezing lithium battery. Thanks to the advanced
constant brightness technology and waterproofing to
the IPX-8 Standard, E15 must be able to satisfy your
needs in different outdoor conditions and in emergency.

Adjustable Output Head

Battery Tube

Technical Parameters

ANSI/NEMA FL1 High Mid Low
> ouTpuT 170 80 11
e Lumens Lumens Lumens
@ RUNTIME 1hsimin | 4h33min 36h
B psTance 102m (Max)

INTENSITY 2593cd (Max)
IMPACT
M RESISTANT i
¥ WATERPROOF IPX-8, underwater 2m
ACCESSORIES Key ring and spare O-ring

*The flashlight will drop down into Mid output after
working about 15 minutes in High output. Therefore, the
runtime of High output is an accumulated time.

©Cree XP-E LED with
©Uses one 3V CR123,
©59.6mm (Length) x

a lifespan of 50,000 hours
A Lithium battery
19.7mm (Diameter)

©23-gram weight (excluding battery)
 Digitally regulated output - maintains constant

brightness

© Reverse polarity protection, to protect from
improper battery installation

@ Reliable twisty switch

© Capable of standing up securely on a flat surface to

serve as a candle

©Made of durable aircraft-grade aluminum
© Premium Type IIl hard-anodized anti-abrasive finish
© High-efficiency total reflection lens

Note: The above-mentioned parameters (Lab-tested
by Fenix using high-quality CR123A Lithium battery)
are approximate and may vary between flashlights,
batteries and environments.

Operation Instruction

Screw the light head to turn it on and unscrew it
to turn it off.

Turn off the light and turn it on again within two
seconds, it will select the brightness level in the
order of Mid—Low—High—Cycle.

If the off-time is over two seconds, when turn on
again, it will enter into the Mid brightness level.

Battery Specifications

Nominal

Type Dimensions Usability
Voltage
Non-rechargeable Batery | p123A 3v Usable
ithium) ~
Rechargesbe By | 16340 37v | Banned | X

*Please do not use the banned batteries, or it
will cause damage to the flashlight.
Battery Replacement

Unscrew the light head to put in the battery with
the anode (+) toward the light head, screw the
light head back on.

Usage and Maintenance

© Please don't disassemble the sealed head,
doing so can cause damage to the flashlight and
will void the warranty.

© Please use battery of high quality, and take out the
battery if you do not use the flashlight for a long
time, or the flashlight could be damaged by
electrolyte leakage or battery explosion which is
caused by low quality battery.

© The O-ring may be worn out after using for a long
time. If it happens, please replace the O-ring with a new
one to keep the flashlight properly sealed against water.
© Please clean the contacts of your light from time to
time, especially if the light flickers or doesn't light up.
There may be several reasons for a flickering or not
working light:

Reason A: The battery needs replacing.

Solution: Replace the battery (Please confirm the
correct installation of anode and cathode).

Reason B: The threads PCB board contact or other
contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with an alcohol
soaked cotton swab. If the above methods don't work,
please contact your distributor and refer to the
warranty policy.

Product Warranty

We will replace products afflicted with manufacturing
defects within 15 days of purchase and repair a light
free of charge within 24 months of purchase if
problems develop with normal use; if repair is required
after 24 months from the date of purchase, we will
charge for parts. The total repair fee is dictated by the
cost of the replaced materials.

Product Registration

We kindly suggest that you register your product on the

official website of Fenixlight Limited(www.fenixlight.com).

You' |l receive an extra six months of warranty coverage

once you have successfully registered. By participating in
an optional customer survey, you are entered in a drawing
for free Fenix products.

Warning

E15 is a high-intensity lighting device and
capable of causing eye damage, avoid shining
the light directly into the eyes.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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Fenix E15

La Fenix E15 est une petite lampe universelle. Offrant 3
modes d'intensité s , elle couvre tous les besoins en
puissance ou autonomie. Ses dimensions tres
compactes la rendent facile et agreable a emporter sur
soi. Elle fonctionne parfaitement sous tout type de
climat grace a sa batterie Lithium. Grace a sa
technologie permettant un eclairage constant et son
etancheité repondant a la norme IPX-8 , la Fenix E15 est
capable de satisfaire vos besoins en utilisation outdoor
ou dans les cas d'urgence.

Adjustable Output Head

Battery Tube

Parametres Techniques

ANSI/NEMA FL1 Fort | Moyen | Faible
i 170 80 11

M FLUXLUMINEUX| tumens | Lumens | Lumens
® AUTONOMIE| 1h 51min| 4h 33min|  36h
B DISTANCE 102 m (Max)

4@ INTENSITE 2593 cd (Max)

RESISTANCE
M AUXIMPACTS tm
“¥ " ETANCHEITE |  IPX-8 , immersion a 2m

ACCESSOIRES

Anneau porte clefs et
joint de rechange

Note:La lampe passera en niveau Moyen aprés environ
15 mn de fonctionnement en mode Fort. Par conséquent,
l'autonomie de I'éclairage en mode Fort correspond & un

temps cumulé.

© Equipée une Led Cree XP-E avec une durée de

vie de 50,000 heures

e Utilise une batterie 3V CR123A (Lithium)

© 59,6mm (Longueur) x 19,7mm (Diametre)
© 23 grammes (sans la batterie)

© Regulée electroniquement , maintient une

luminosite constante

@ Protection contre l'inversion de polarité, afin de
proteger la lampe d'une mauvaise installation des

batteries
@ Interrupteur rotatif

fiable

© Capable de tenir droit sur une surface stable
pour servir en mode chandelle
© Fabriqué en aluminium de qualité aeronautique

© Anodisation couche dure de type III, resistante a

I'abrasion

© Optique a haute efficacité permettant une
excellente diffusion de la lumiere

Note : les parametres au dessus ( test en
laboratoire avec des batteries Lithium CR123 de
qualité ) sont estimatifs et peuvent varier suivant
les lampes , les batteries et I'environnement.

Mode d emploi

Vissez la tete de la lampe pour l'allumer et
devissez pour I'eteindre. Quand elle est allumée,
eteignez et rallumez en moins de deux secondes
pour changer de mode. Les modes sont cycliques
et dans cet ordre : Moyen--->Faible--->Fort.

Si l'intervale est superieur a deux secondes, le
circuit de regulation se remet a zero. Au prochain
allumage, le mode Moyen sera selectionné.

Utilisation des divers types de batteries

imensi Voltage

Type Nominal
(Lithium) CR123A £ Conseille | ~/
BatterieRechargeable | 16340 37V proscrit | X

*Merci de ne pas utiliser les batteries prohibées,
ou cela causera des dommages a la lampe.
Remplacement des batteries

Devissez la tete de la lampe et inserez la nouvelle
batterie avec le coté positif ( + ) dirigé vers la tete ,
revissez la tete et testez.

Uti

zzo e manutenzione

© Merci de ne pas demonter le tete (scellée), cela
peut endommager la lampe et annuler la garantie.
© Merci de n'utiliser que des batteries de premiere
qualité. Retirer la batterie lorsque la lampe n'est
pas utilisé e pendant une longue periode , afin
d'eviter une fuite de la batterie.

@ Les joints peuvent s'abimer dans le temps. Si cela arrive
, merci de remplacer le joint par un nouveau afin de
maintenir une bonne etancheité a la lampe.

©Merci de nettoyer de temps en temps les contacteurs ,
surtout si la lampe clignotte ou ne s'allume pas. Il peut y
avoir diverses raisons a ce qu'elle clignotte:

Raison A: La batterie ont besoin d'etre remplacée.
Solution: Remplacer la batterie ( verifier le bon sens de
fonctionnement + et - )

Raison B: Les filetages , le contacteur electronique PCB
ou d'autres contacteurs peuvent etre sales

Solution: Nettoyer les contacts a l'aide d'une solution
alcolisée appliquée sur un tissu propre.

Si aucune des methodes ci dessus ne fonctionne , merci
de contacter votre distributeur , en vous referant aux

articles de garantie.

Garantie des produits

Nous remplacerons les produits defectueux sous 15 jours
apres la date d'achat , et reparerons gratuitement la
lampe dans les 24 mois apres l'achat si un probleme
survenait en utilisation normale. Si une reparation etait
necessaire au dela des 24 mois apres la date d'achat ,
nous facturerons les pieces a changer. Le montant total
de la reparation sera relatif aux frais des pieces a
remplacer.

Enregistrement du produit

Nous vous suggérons d' enregjistrer votre produit sur le site
officiel de Fenixlight Limited@wwwifenixiightcom). Vous
recevrez une garantie supplémentaire de 6 mois deés que
VOUS vous serez enregistré avec succes. En participant a des
concours  optionnels réservés aux utilisateurs Fenix vous
entrez dans la course pour gagnez des produits Fenix.

Attention

La E15 est une lampe tres puissante , et capable
d'infliger des blessures aux yeux. Ne jamais eclairer
directement les yeux .

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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Torcia E15

La Fenix E15 € una torcia EDC universale. Offre 3 livelli
di luminosita ed é in grado di soddisfare pienamente
diverse esigenze di luminosita e autonomia. Il design
compatto e portatile la rende estremamente comoda
da trasportare. Ottime prestazioni anche in zone
fredde grazie alla batteria al litio resistente al gelo.
Grazie alla luminosita costante ed all'impermeabilita
secondo lo standard IPX-8, la E15 & in grado di
soddisfare le vostre esigenze nelle diverse condizioni
esterne ed in caso di emergenza.

Adjustable Output Head

Battery Tube

Parametri Tecnici

ANSI/NEMA FL1 | Alto Medio | Basso

i 170 80 11

¢ ouTpPuT Lumen Lumen Lumen
(© DUuRATA 1 51min| 4h3amin|  36h
DISTANZA 102 m (Max)

@ INTENSITA® 2593 cd (Max)

&/, RESISTENZA im

%" IMPERMEABILITA|  IPX-8 , immersione 2m

ACCESSORI Portachiavi ed O-ring di ricambio]

Nota:La torcia passera al livello Medio dopo 15 minuti di
funzionamento in Alto. L'autonomia in Alto & pertanto

cumulativa.

© Led Cree XP-E LED con durata di 50,000 ore
@ Usa una batteria al litio da 3V CR123A
© 59,6mm (Leunghezza) x 19,7mm (Diametro)
© 23g di peso (batteria esclusa)
© Qutput regolato digitalmente — mantiene la

luminosita costante

© Funzione di protezione contro l'inversione delle

batterie

o Affidabile interruttore twisty
© Capace di stare in piedi su una superficie piana per

servire da candela

© Fatta di resistente alluminio aeronautico
@ Anodizzatura di tipo III con finitura anti abrasiva
© Lente a riflessione totale ad alta efficienza

Nota: I parametri menzionati (testati in laboratorio
con batteria di alta qualita CR123A al litio) sono
approssimativi e possono variare a seconda della
torcia, della batteria e dell'ambiente circostante.

Utilizzo

Avwvitare completamente la testa per accendere la
torcia e svitare la testa per spegnerla.

Spegnendo e riaccendendo la torcia entro due
secondi si cambiera il livello di luminosita
nell'ordine Medio—Basso—Alto—Ciclo.

Se la tocia rimane spenta per pil di due secondi, si
accendera al livello Medio alla successiva
accensione.

Specifiche per le batterie

il i .| Volt: i ™
Tipo Nonaggle | usabilita
Batteria non
ricaricabile (litio) CR123A 3v usabile | ~/
Batteria ricaricabile
(Li-ion) 16340 37V Vietata X

*Si raccomanda di non usare batterie vietate o
causeranno danni alla torcia.

Sostituzione batteria

Svitare la testa della torcia e inserire la batteria con
I'anodo (+) verso la testa della torcia, awvitare la
testa per testare.

Uti

zzo e manutenzione

© Non disassemblare la testa sigillata, cio potrebbe
causare danni alla torcia e rendera nulla la garanzia.
© Utilizzare batterie di alta qualita e toglierla se la
torcia non viene usata per un lungo periodo o la
torcia potrebbe essere danneggiata dalla perdita di
elettroliti o rischiare I'esplosione delle batterie.

© L'O-ring pud essere usurato dopo un lungo
periodo di utilizzo. In questo caso sostituire 'O-ring
permantenere la torcia a tenuta contro I'acqua

oPulire I contatti della torcia di tanto in tanto, specialmente
se la torcia sfarfalla o non si accende. Ci possono essere
piti ragioni per lo sfarfallio o la non accensione:

Ragione A: le batterie necessitano di essere sostituite.
Soluzione : sostituire le batterie (prestare attenzione alla
polarita).

Ragione B: le filettature, il circuito stampato o altri contatti
sono sporchi.

Soluzione : pulire i punti di contatto con un panno di
cotone imbevuto di alcool.

Se questo metodo non funziona, contattare il distributore
locale e fare riferimento alla garanzia.

Garanzia

Fenix sostituira gli articoli con difetti di fabbrica entro
15 giorni dalla data di acquisto e li riparera in
garanzia entro 24 mesi dalla data di acquisto se i
problemi si sviluppano con utilizzo normale. Se la
riparazione sara richiesta dopo 24 mesi dalla data di
acquisto, verranno addebitati unicamente i costi dei

pezzi di ricambio.
Registrazione del prodotto

Si consiglia la registrazione online del prodotto tramite il
sito ufficiale della Fenixlight Limited(www.fenixlight.com).
Otterrete 6 mesi di garanzia aggiuntivi dopo aver concluso
con successo la registrazione. Inoltre, potrete partecipare ai
sondaggi facoltativi ed alle estrazioni per vincere prodotti
Fenix.

Attenzione

La E15 éuno strumento di illuminazione ad alta intensita
e produce una luce molto intensa che potrebbe causare
danni agli occhi; evitare di puntare il fascio luminoso
direttamente negli occhi.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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®oHapsb Fenix E15

Fenix E15 - 3T0 yHVBepcabHbiii GoHapb  “Ha Kaxabin
AeHb” (EDC - everyday carrying). B ¢oHape npeanara
toTCs 3 ypoBHS APKOCTH, 61arogaps KOTOPbIM OTANYHO
BbINONHAOTCA TPEBGOBAHNA K OCBELLEHHOCTU C ONTUMa
JIbHbIM BpeMeHeM paﬁOTbI. KomnakTHbI pasmep 4pes3
BbIYaNHO YA06€eH Npu HoLweHUW. JIUTUeBble MOPO30YyC
TonuMBble 6aTapey NO3BONAIOT UCMONL30BATh pOHaPL
npu HKU3KKUX Temnepatypax. O6nagas TexHonorve noa
Aep>KaHWsA NOCTOAHHON APKOCTY 1 BOAOHENPOHNLLaEM
ocTbto no craHgapty IPX-8, E15 cnocobeH pabotath B
Nto6bIxX YCNOBUAX N KPUTUHECKUX CUTYaLUAX.

Adjustable Output Head

Battery Tube

TexHuueckune XapakKTepucTtnku

ANSI/NEMA FL1

Makc | Cpeannit Mun

Ay,

4 arkocte

170 80 11
JIOMEH JIIOMEH JIIOMEH

® BPEMA PABOTbI

1451 MuH| 4433 MuH 36u

B e

102 M(Makc)

VHTEHCMBHOCTb.

2593 KA(Makc)

YIAPO-
NJ._npouHocts Lw
B0J0- -
"‘ HENPOHWLAEMOCTS IPX-8, norpyxeHue 4o 2 M
Konbwo Ha Karoun,
AKCECCYAPbBI 3aMacHoe YMAOTHUTENbHOE KONbLO

* 3ameuanue : PoHapb aBTOMATUUECKY NEPexoauT 13 P
exxma Makc B pexxum CpeaHuin. yepes 15 MuHyT.
YkazaHHoe Bpems paboTki B pexxume CpeaHni ykazaHo

CyMMapHo.

© Ceetoayop CREE XP-E, pecypc 50.000 yacos

© D/leMeHTbI N TaHK

8: 1 x CR123A 3B (Lithium)

© Pasmepbl: 59.6 MM (1m1Ha) x 19.7 Mm (avameTp)
© Bec: 23 r (6€3 3/1eMeHTOB MUTaHUs)

© Lindposas crabun
OAHHOW APKOCTN

M3aLis TOKa - NoAAEp>KaHIe NocT

° 33U.LV|T3 OT NepPenoroOCOBKU 3/1eMeHTaMW NUTaHNA

© BK/IOUEHYIe NOBOPOTOM ro/10BbI

© Kopnyc ¢oHaps Mo3BO/AET CTaBUTb €ro0 Ha M/IOCKyH
MOBEPXHOCTb 1 MCTO/Ib30BaTh KaK CBevy

© Matepuan: aB1aLMOHHbIN aNFOMUHUIA

© [okpbITne: aHOAN

poBaHue BbicLuel crereHu (M)

© Bbicokoa(deKTVIBHAA KONIMMATOPHaA MH3a
MpyMeyaHVe: NpyBeAeHHbIe Bbile NapameTpb (MpoT
ectpoBatbl ¢ CR123A nTneBbIMY GaTapesiMit BbICOK
oro Kauecrsa) MOTrYT BapbMpPOBaTLCA MEX/Y Pas/InyHbI
MY GOHAPAMM MPY CTIO/Nb30BaHIM Pa3/IMUHbIX leme
HTOB MUTaHUA 1 B PA3/IMYHOMN OKPY>KatOLLIEH Cpese.

Pa6oTa ¢poHapsa

YT06bl BKNOUNTL GOHApb MOBEPHWTE FONIOBH
Y0 4aCTb MO YacoBoii cTpeske. [MoBOpOT NpoTH
B 4aCOBOW CTPENKM BbIKNOUNT GOHapb. Bbikato
uute GoHapb ¥ BKIKOYNTE ero B TeueHue 2 ceky
HA, OH NePeKNtYNTCA B PEXUM APKOCTU B Ches
yrowem nopagke: CpegHuit -> Mut -> Makc -
> lMosTopeHue unkna. [lepxute poHapb BbIKA
toUeHHbIM 6osiee 2 cekyHJ, B Ceaytowuii pas
OH BKNKOUYUTCA B CpeAHeM pexwunme.

CﬂeLl,VId)VIKaLI,VISI 3/1€eMEHTOB NUTaHUA

© CBOEBPEMEHHO 3aMeHMTe Pe3MHOBbIE KO/IbLa, €CIN

OHW NOBPEXAEHbI. PerynsipHo cMasbiBaiTe ux, a Takx

e pe3bb0oBble HacTM GOHaps - 3TO MO3BOAUT NPEAOTBP

aTW-Tb NPEXAEBPEMEHH-bIN U3H-OC eTasn-eit 1 obecred-uT

BOJOHEMNPOHULIAEMOCTb KOpriyca.

©Bpe-Ms1 -OT BpeMe-HI O4MILAN-TE KOHTaK-Tbl 0T rpsi-31 1

okucna. OCOBEHHO KOT-Aa eC-Tb HEPETYMSPH-0e MepLiaH-1e

CBe-Ta - Kor-Aa thoHa-pb -HE BKIIOHAET-CS1. BO3MOXH-ble

MPUYMHBI HEKOPPEKTHOM PaBoTl:

MpuunnHa A: Heobxoayuma 3ameHa Gatapeek

PelueH-ue: k rono-BHoit YacTu-)+( aHofom- , cobrnioaas- non

SIPHOCTb, 3ameHuTe GaTapenku

Mpuunka B: TopeL| Kopryca U [pyrve -KOHTaK-Tbl 3arp-3H

.eHbl, KOHTaKTbl B FONTOBHOI YacTn, Pesbba

T N Homun.
au P! Hanpsx.

Nuvessiebatapen | - CR123A E wratwo | ~/
Axkymynsropsi(Liion) | 16340 37v | 3anpeweno| X

MosanyiicTa, He NCMONb3yiATe 3aMpelieHHble 31
€MEeHTbI NUTAaHWUA, TaK KakK 3TO MOXeT NPpUBECTN K
nopue poHapuka.

3amMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHUA

OTKpyTUTE rONIOBHYHO YacTb GOHAPS, YCTaHOBNT
€ 3/IEMEHTbI MUTaHNA AaHOZOM (+) K FONOBHON Y
acTy GoHaps. 3aKpyTUTE FONOBHYHO YacTb U BK/
toumnTe GoHapb A5 NPOBEPKU.

MpumeHeHue n yxopa

© He pasbupaiite rooBHyto Yaab GoHaps - 3T0
HapyLWWT repmMeTU3aLmMIo U NOBPeANT poHaph a
Take 6yAeT notepsiHa rapaHTusi Ha poHapb.

© He xpaHute gnutenbHoe Bpems poHapb BMecTe
C 3/1eMeHTaMV NuTaHKA. A TakKe U3BaeKanTe nx,
€C/IN UCTEK CPOK XpaHeHWst. HekauecTBeHHbIe 3/e
MEeHTbI UTaHUA MOTYT AaTb Teub 1 MOBPeAUTb (O
Hapsb.

P 2 BEpeHO O4MCTUTE KOHTaKTbI BaTHBIM obpaTuTech

H KMPo/-aBLly B Ballle-M Pervo-He, no-xanyiicta, -Ecnv on-ca

P—Hble CrIo—COGbI HE P—eLLAIOT MPOGTIe—MY. CMOYEHHBI—M B
.acTBOpe CTMpTa, TaMMOHOM

FapanTua

FapaHTUNHBINA CPOK 0BCAYXKMBAHWA COCTABAAET 24 M
ecaua. [letanu ¢ Npou3BOACTBEHHbLIM fedekToM noj
nexar 3aMeHe B TeueHve 15 gHei co gHA nokynku. [
apaHTWA He PacnpoCTpaHAETCA NPW UCMO/b30BaHNN
$oHaps He No NpaMOMY HasHaueHuto. Mpu Heobxoa
MMOCTY PEMOHTa CrycTa 24 MecALeB CO AHSA NOKYNK
1, peMOoHT ByzeT nnatHbiM. ObLias CToMMoCTb pemo
HTa 6yAeT CYmMTaThCA B 3aBUCMMOCTU OT CTOMMOCTU 3
aMeHeHHbIX AeTane.

Perucrpauyus npoaykra

Mbl npepniaraeM  3apervcTpupoBaTb  Balll  MPOAYKT Ha
odyLmanbHom caie FenixLight Limited (www. fenixlight. com) .
AONONHUTENBHO  NONYYUTb 6 Mecsues FapaHTMﬁHOFO
obCnyKVBaHIS. PervicTpaLmsi Taioke Mo3BOMISIET YHacTBOBaTb B
I0TEpesiX NPV aHKETUPOBAHMM MOKyTIaTeneli.

I'Ipercrepe)KeHMe

BHumaHue! ®oHapb COAEPXUT UCTOYHMK CBETa MOBbI
LeHHOW ApKOCTW. V36eraiiTe nonagaHns npsamoro cs

€eTa B rnasa.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-20631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Baoan,
Shenzhen 518133,China
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Fenix E15

Die Fenix E15 ist eine universelle EDC-Taschenlampe. Mit
3 Helligkeitsstufen erfiillt sie alle Anspriiche an
Lichtausbeute und Laufzeit perfekt. Das kompakte Design
macht es angenehm, die Lampe mit sich zu fiihren. Selbst in
kalter Umgebung funktioniert die Lampe dank der
Lithiumbatterien ideal. Somit stellt die E15 selbst die
anspruchsvollsten Anwender zufrieden. Dank der
fortschrittlichen Technologie konstanter Helligkeit und
Abdichtung nach IPX-8 Standard, ist die E15 in der Lage,
Ihre Bediirfnisse in verschiedenen Outdoor-Bedingungen
und in Notfillen zu befriedigen.

Adjustable Output Head

Battery Tube

Technische Parameter

ANSI/NEMA FL1|  High mid Low
| 170 80 11
e OUTPUT Lumen Lumen Lumen
©® vavezer 1h5imin| 4h33min|  36h

LEUCHTWEITE 102m (Max)
INTENSITAT 2593cd (Max)
/| STURZFESTIGKET im
~~ WASSERDI- .
CHTIGKEIT 1PX-8,2m
ZUBEHOR Schliisselkette, Ersatz-O-Ring

#Nach einer Betriebsdauer von etwa 15min. in High
schaltet die Lampe in Mid um, damit ein Uberhitzen
vermieden wird. Die angegebene Laufzeit bei High

ist daher kumuliert.

OCree XP-E LED mit einer Lebensdauer von 50000

Stunden

© Nutzt eine 3V CR123A Batterie
© 59,6mm (Lénge) x 19,7mm (Durchmesser)
© 23-Gramm Gewicht (ohne Batterie)
© Digitale Steuerung fiir gleichbleibende Helligkeit

© Verpolungsschutz

© Zuverlassiger Drehschalter

© Aus haltbarem Flugzeug aluminium hergestellt

© Premium Type IIl hart-anodisiert

© Gehartete, hoch lichtdurchlassige Frontscheibe
© Hoch effiziente Optik

Hinweis: Die oben angegeben Parameter (mit
Hochleistungs-123A-Lithium batterien im Labor
ermittelt) sind ungefédhre Angaben und kénnen in
Abhéngigkeit von Lampe, Umwelt und Batterien
geringflgigvariieren.

Bedienungsanleitung

Zum einschalten der Lampe, den Kopf festdrehen,
zum Ausschalten I6sen. Zum Wechseln der Modi
die Lampe ausschalten und innerhalb von 2
Sekunden wieder einschalten. Die Modi werden in
der Reihenfolge Mid—Low—~High geschaltet.
Wartet man langer als 2 Sekunden, startet die
Lampe wieder bei Mid.

Batteriespezifikationen

Type Di ion| Spannung | Nutzbar
Lithium Batterie | CR123A 3v Ja <
Li-ion Akku 16340 37V | Niemals X

*Bitte benutzen sie ausschlieflich die geeigneten
Batterien. Ungeeignete Batterien kdnnen die Lampe

zerstoren.

Batteriewechsel

Schrauben sie den Lampenkopf an, und fiihren sie die
Batterie mit dem Pluspol Richtung Lampenkopf in die
Lampe ein. Schrauben sie den Kopf wieder auf und

berpriifen sie die Funktion.

Nutzung und Wartung

© Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Das
Zerlegen des Lampenkopfes kann die Lampe beschadigen
und fiihrt zum Veerlust der Garantie.

© Hochwertige Batterien sind der sehr wichtig. Diese missen
bei langerer Nichtnutzung aus der Lampe entnommen
werden. Wie bei anderer Hochleistungselektronik kann die
E15 durch auslaufende Batterien beschadigt werden oder
sogar explodieren.

© Haufige Benutzung fiihrt zu einem Verschleil der O-Ringe.
Um die Wasserdichtigkeit zu gewéhrleisten, tauschen sie
diese regelmaRig mit einem passenden Fenix Ersatzteil aus.
© Haufiges Reinigen der Batteriekontakte erhalt die
Zuverlassigkeit der Fenix E15. Folgende Fehler kénnen
durch verschmutzte Kontakte verursacht werden:
Flackern, plotzliches Versagen der Lampe.

Zum Reinigen konnen in Alkohol getrankte Wattestdbchen
verwendet werden.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, ersetzen sie die
Batterien.

Sollte keine der Genannten Methoden zum Erfolg fiihren,
schicken sie die Lampe unter Berufung auf die Garantie zu
ihrem authorisierten Handler.

Produkt Garantie

Fenix tauscht innerhalb von 15 Tagen nach dem Kauf
eine Lampe mit einem Herstellungsdefekt aus. Innerhalb
von 2 Jahren repariert Fenix eine Lampe mit
Herstellungsdefekt kostenlos. Nach 2 Jahren fallen fir
eine Reparatur die Teilekosten an.

Produkt Registrierung

Wir empfehlen |hnen, dieses Produkt auf der Fenix
Website www.fenixlight.com zu registrieren.Als
Belohnung fiir eine erfolgreiche Registrierung erhalten
sie eine Garantieverlangerung von 6 Monaten. Sollten
sie bei einer optionalen Kundenumfrage teilnehmen,
konnen sie exclusive Fenix-Produkte gewinnen.

Warnung

Die E15 ist eine Hochleistungslampe. Das direkte
Leuchten ins Auge kann zu Augensché&den fiihren.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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